1. Дисциплина Иностранный язык (немецкий)

2. Преподаватель Гой О.В.

3. Название темы: Иностранный язык как средство международного общения (4 часа) Сопутствующая тема «Инфинитив и инфинитивные группы». (2 часа)
4. Видео урок по ссылке
Познакомьтесь с правилом «Инфинитив и инфинитивные группы». 
Посмотрите видео по ссылке https://www.youtube.com/watch?v=wmPR6xSvHHQ&feature=emb_logo
5. Практическая работа упражнения (ниже)
6. Дата сдачи работы: до 8 декабря на электронную почту преподавателя goyhelga@gmail.com
Устная тема Das Theme «FREMDSPRACHEN IN DER MODERNEN WELT»

Иностранные языки в современном мире 

1. Познакомьтесь с новыми словами по теме «FREMDSPRACHEN IN DER MODERNEN WELT».

1) die Fremdsprache erlernen, studieren, - изучать иностранный язык; 2) die Kenntnisse vervollkommnen - усовершенствовать знания; 3) praktisch verwenden - практически применять; 4) das Kommunikationsmittel - средство общения; 5) die Fremdsprache beherrschen - владеть иностранным языком; 6) im Ausland arbeiten - работать за границей, 7) einen guten Beruf bekommen - получить хорошую профессию; 8) die neue Information auf dem Fachgebiet bekommen - получать новую информацию по специальности, 9) die Muttersprache – родной язык, 10) die Sprachwissenschaft -языкознание, 11) die Amtssprache –официальный язык,  12) ) die Staatssprache - государственный язык, 13) das Fremdwort – иностранное слово, 14) lebende Sprachen - живые языки, 15) sich  verständigen mit– изъясняться, разговаривать с кем либо., 16) kennenlernen (A.)– знакомиться с чем, кем либо, 17) die Tätigkeit - деятельность, 18) tätig sein =arbeiten? 19) je…desto – чем … тем, 20) auswendig lernen – учить наизусть, 21) die Aussicht – перспектива, шанс, 22) die Vergangenheit – прошлое.
2. Прочитайте текст, переведите его устно.  
Fremdsprachen in unserem Leben
I. Vor vielen Jahren erlernten die Menschen Fremdsprachen. Im 12. Jahrhundert studierte man Französisch als Fremdsprache in einigen Ländern Europas. Im 16. Jahrhundert begann man Deutsch in vielen Ländern Europas und im Russland zu erlernen. 

Man lernt Fremdsprachen überall in der Welt. Nicht nur Schüler und Studenten, sondern auch die Erwachsenen lernen Fremdsprachen in verschiedenen Schulen, Zirkeln, Gruppen und individuell. Es gibt viele persönliche und berufliche Gründe, um Fremdsprachen zu lernen. 

Die Fremdsprachen ist ein Kommunikationsmittel. Die heutige Entwicklung der Industrie und des Handels, die Zusammen​arbeit auf dem Gebiet der Kultur fordern gute Fremdsprachenkenntnisse, um sich miteinander zu verständigen. Der Fachmann braucht Fremdsprachen, um neue Information auf seinem Fachgebiet zu bekommen. Je mehr Fremdsprachen man beherrscht, desto besser sind die Aussichten für den Beruf. 

Einige wollen im Ausland arbeiten oder studieren. Man muss auch Fremdsprachen kennen, um einen guten Beruf zu bekommen. Zum Beispiel, als man Dolmetscher, Stewardess, Manager, Jurist, Journalist u.a. tätig sein will.

Die Menschen reisen viel. Die Fremdsprachenkenntnisse bieten eine gute Möglichkeit, Kultur, Geschichte, Sitten anderer Länder kennenzulernen, sich weiterzubilden und seine Kenntnisse zu vervollkommnen.

II. Die moderne Sprachwissenschaft sind heute über 4000 lebende Sprachen bekannt. Die meist gesprochene Muttersprache in der Welt ist Chinesisch. Den zweiten Platz nimmt Englisch ein, man spricht Englisch etwa 415 Millionen als Muttersprache. Für etwa 115 Millionen ist Russisch die Muttersprache. Deutsch spricht man weltweit von 100 Millionen Menschen. 

Wo spricht man Deutsch? Deutsch als Muttersprache spricht man in verschiedenen Ländern und Kontinenten. Die meisten von 100 Millionen leben in den Ländern, wo Deutsch die einzige oder eine der Staatssprachen ist: in Deutschland und Österreich, in der Schweiz und Liechtenstein. In Luxemburg ist Deutsch die zweite Amtssprache. Außerdem spricht man Deutsch in Frankreich (Einsaß), Belgien (an der Grenze zu Luxemburg), Italien, in einigen Ländern Osteuropas, in einigen Gebieten Kanadas, Nord- und Südamerikas und Südafrikas.

Das Wort "deutsch" bedeutet „Verwandte“ und geht in die ferne Vergangenheit zurück1 und ist mit der Entstehung des deutschen Volkes verbunden2. Deutsch nannte man im 8. Jahrhundert die Sprache im östlichen Teil des Frankenreiches, der eine germanische Bevölkerung hatte. In der Zeit Ottos 1. (936-973) ging das Wort "deutsch" auch auf das Volk und Land über. Deutsch gehört neben Dänisch, Schwedisch, Norwegisch, Flämisch, Niederländisch und Englisch zur Gruppe der germanischen Sprachen. Es hat über 40 Dialekte, zum Beispiel Plattdeutsch (in Norddeutschland), Alemannisch (in der Schweiz) und andere. 

Wie viele Wörter hat die deutsche Sprache? Ihre Zahl beträgt etwa 420 000, darunter sind 100 000 Fremdwörter. Die meisten Fremdwörter kommen aus dem Englischen. Die Menschen beherrschen so viele Wörter nicht. Vermutlich kennen zwei-dreijährige Kinder nur einige hundert Wörter. Abc-Schüler können mit 2000-3000 auskommen, Erwachsene gebrauchen 6000 bis 12000 Wörter. Jährlich kommen neue Wörter in die Sprache.

1 zurückgehen in die ferne Vergangenheit – уходить корнями в далёкое прошлое
 2 ist mit der Entstehung des deutschen Volkes verbunden – связано со становлением немецкого народа
3. Ответьте письменно на вопросы к тексту, ответы переведите. Задание пришлите на проверку.
1) Wann haben die Menschen begonnen, Fremdsprachen zu erlernen? 2) Wozu lernt man Fremdsprachen? 3) Welche Möglichkei​ten bieten die Fremdsprachenkenntnisse? 4) Welche Gründe gibt es, um Fremdsprachen zu lernen? 5) Wozu braucht der Fachmann Fremdsprachen? 6) Wieviel lebenden Sprachen sind heute der Sprachwissenschaft bekannt? 7) Welche Sprache ist die meist gesprochene Muttersprache in der Welt? 8) Wieviel Millionen Menschen sprechen Deutsch als Muttersprache? 9) Wo leben diese Leute? 10) Wie ist das Wort “deutsch” entstanden und was es bedeutet? 11) Zu welcher Gruppe der Sprachen gehört Deutsch? 12) Wie viele Wörter hat die deutsche Sprache? 13) Beherrschen die Menschen alle diese Wörter? 14) Und du, besuchst du gern den Deutschunterricht? 15) Warum (nicht)? 16) Fällt Ihnen Deutsch leicht oder schwer? 
1. Познакомьтесь с правилом «Инфинитив и инфинитивные группы». Напишите конспект, можно распечатать. Не высылать для проверки!
Посмотрите видео по ссылке https://www.youtube.com/watch?v=wmPR6xSvHHQ&feature=emb_logo
Инфинитив и инфинитивные группы
(Der Einfache Infinitiv und Infinitivgruppen)

Инфинитив- неопределённая форма глагола, его первая основная форма. В предложении инфинитив часто употребляется с личной формой другого глагола, поясняя его. Инфинитив стоит в предложении на последнем месте и употребляется, как правило, с частицей zu, которая на русский язык не переводится, наличие которой зависит от личной формы глагола, употребляемого с инфинитивом:
 Er verspricht heute zu kommen. Он обещал сегодня прийти.

Инфинитив с частицей zu вместе с поясняющими словами образуют инфинитивную группу. Если инфинитив имеет отделяемую приставку, то zu ставится между корнем глагола и приставкой: Ich pflege früh aufzustehen. Я имею обыкновение рано вставать.

Инфинитив употребляется без zu в следующих случаях:

a.  После модальных глаголов:

Können- мочь, быть в состоянии

Dürfen- мочь, иметь право

Müssen- быть должным, быть     вынужденным

Sollen- быть должным, быть обязанным

Wollen- хотеть
Mögen- хотеть, любить, желать.

Im Lesesaal darf man nicht laut sprechen. - В читальном зале нельзя громко разговаривать.

b.  После глаголов движения:

Fahren- ехать

Kommen- прибывать

Gehen- идти

Laufen- бежать.

Ich gehe мein Freud besuchen.- Я иду навестить своего друга.

c.  После глаголов восприятия:

Fühlen- чувствовать
Spüren - ощущать 
Hören- слышать

Sehen-видеть 

Ich sehe den Bus kommen.  – Я вижу автобус прибывает.

d. После некоторых глаголов- исключения.

e. Lassen – оставлять

        Helfen- помогать
f. Bleiben-оставаться 

        Lernen- учиться
g. Finden - находить
 Ich helfe meinem Bruder lernen. - Я помогаю своему брату учиться.

h. В составе глагольного сказуемого в будущем времени: Er wird kommen. -Он придёт.

i.  Если инфинитив занимает I место. Baden ist gesund. - Купаться полезно для здоровья.
С частицей zu инфинитив употребляется:

a.  После большинства глаголов:

Ich schwöre reichtzeitig zu kommen. - Я клянусь прийти вовремя.
b. После выражений с отвлечёнными существительными и глаголом haben:


Möglichkeit haben- иметь возможность
Lust haben- иметь 

Zeit haben- иметь время
Ich habe heute Wunsch, ins Kino zu gehen. - У меня сегодня есть желание сходить в кино.

c. После некоторых прилагательных в выражении Es ist...
         Es ist wichtig, diese arbeit zu machen. - Очень важно сделать эту работу.
d. После глаголов haben и sein. При этом haben переводится как долженствовать, а sein имеет значение долженствования или возможности:

Er hat noch die neue Wörter zu wiederholen. - Он ещё должен повторить новые слова.

Die Übung ist heute zu machen. - Упражнение должно быть выполнено сегодня.

e. В инфинитивных оборотах:
m...zu- для того чтобы

Statt...zu- вместо того чтобы

Ohne...zu- без того чтобы
Упражнения к теме «Инфинитив и инфинитивные группы».

1.Спишите предложения, дополнив их инфинитивом с zu или без zu.
1.Das kleine Mädchen lernt...(schreiben). 2.Die Touristen haben Möglichkeit, viele schöne Städte ...(besuchen). 3.Hilf mir bitte diesen Artikel...(übersetzen). 4.Ich brauche nur noch zwei Seiten ... (lesen). 5.Sie geht der Mutter in der Küche...(helfen). 6.Wir bleiben hier ... (sitzen). 7.Kinder, geht sofort...(schlafen)! 8.Ich hoffe während dieser Reise viel Interessantes...(erfahren). 9.Heute habe ich keine Zeit, mit meiner Freundin ins Kino...(gehen). 10.Sie müssen an dieser Haltestelle ...(aussteigen) 11.Diese Uhr kann nicht repariert...(werden). 12.Ich muß das Paket...(abholen).1. Es ist den Kindern nicht ertaubt, das Haus allein...(verlassen). 13.Peter hat den Wunsch, Medizin...(studieren).14.Ich möchte endlich einmal Ruhe...(haben).
2.Дополните предложения, переведите. Обратите внимание на порядок слов.
1.Das Kind setzt sich an den Tisch, ohne...zu...(sich waschen). 2.Sie macht alle Fenster zu, statt...zu .. (das Zimmer lüften). 3.Fahre schneller, um...zu...(den Zug nicht verpassen). 4.Wir gehen heute abend ins Konzert, um...zu...(sich gut erholen). 
